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Instalarea
1. Conectati LED lampa de noapte la reteaua de energie electrica de 230 V AC.
- Daca LED lampa de noapte nu este expusd la interferente perturbatoare, la intunecare se aprinde.

A\ Avertizare

* Nu dezmembrati lampa de noapte.

« Folositi lampa de noapte doar in spatii interioare uscate.
Tnainte de curatare scoateti lampa de noapte din refeaua electric. Pentru curétarea lampii de noapte
folositi o tesétura uscata.
La deterioarare scoateti lampa de noapte din uz, deconectand-o de la reteaua de energie electrica.
Acest consumator nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror capacitate fizica,
senzoriala sau mentald, ori experienta si cunostintele insuficiente impiedica utilizarea consumatorului
in siguranta, daca nu vor fi supravegheate sau daca nu au fost instruite privind utilizarea aparatului de
catre persoana responsabila de securitatea acestora. Nu este permis jocul copiilor cu acest consumator.
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deseurilor sortate. Pentru informatii actuale privind bazele de receptie contactati organele locale.
Daca consumatorii electrici sunt depozitati la stocuri de deseuri comunale, substantele periculo-
ase se pot infiltra in apele subterane si pot s& ajungd in lantul alimentar, periclitdnd sénatatea si

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri comunale nesortate, folositi bazele de receptie a E
f 3. [ ]
confortul dumneavoastra 13.8,2005

GARANCIJSKA IZJAVA

Garancijski rok se pricne z dnevom prodaje in velja 24 mesecev.
EMOS SI, d.0.0. jaméi kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu
zaradi tovarniSke napake v materialu ali izdelavi - oziroma zamenjal proizvod.
Za tas popravila se garanjcijski rok podaljsa.
Ce aparat ni popravlien v roku 45 dni od dneva prijave okvare, lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vragilo
placanega zneska.
Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
- predelave brez odobritve proizvajalca
- neupostevanja navodil za uporabo aparata.
- neupostevanje navodil za uporabo tega izdelka.
6. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne uporabe
ali preobremenitve

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici (EMOS SI, d.o.o., Kidriceva
38, Celje), pisno ali ustno. Prodajalec ni odgovoren za kodo, ki bi nastala zaradi prepozne prijave kupca.

Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljenja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti originalni potrjeni
racun in potrjeni garancijski list.

EMOS Sl d.0.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.
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ZNAMKA: NOCNA LUCKA LED S SENZORJEM

TIP: LX-LD-108P c €

DATUM PRODAJE:

Servis: EMOS SI, d.0.0., Kidriceva 38, Celje, Slovenija, Tel: +386 8 205 17 20 www.emos.cz
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m LED SENSOR NIGHT LAMP

Night and position light is to be used in children’s rooms, halls, cellars and other rooms; it has an inbuilt
sensor (PIR, photo diode), which automatically turns the light on in the lack of light (sunset) and turns the light
off at sunrise. Direct connection to the electric supply network 230V~.

Specification

Source of light: 8xLED Detecting angle: 120°
Ambient-light: <10Lux Working temperature: -10 up to 40°C
Time delay: 30s+3s Relative humidity: <93%RH

Rated load: 0,5W (max.) Power source: 230V AC, 50Hz
Detecting distance: 5m (24°c) max.

Test

1. Plug in the lamp to source electrical energy 230V AC.
- The LED should turn on in darkness
- The LED will be on for 30s+3s provided that it is not exposed to distracting induction.

Warning
Do not disassemble the night light.
The night light can be used in dry internal rooms only.
If you intend to clean the night light, disconnect it from the electric net. Use only a dry cloth to clean it.
If damaged, disconnect the night light from the electric net and do not use it any more.
This appliance is not to be used by persons (including children), whose physical, sensible of mental inability
or the lack of experience or knowledge prevents them from safe usage of this appliance unless they are
supervised or have been instructed on safe usage by a person responsible for their safety.
« Children should be supervised to be prevented from playing with the appliance.

Do not dispose with domestic waste. Use special collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points. If the electronic devices would be disposed
on landfill, dangerous substanoes may reach groundwater and subsequently food chain, where

¢ [ ]
it could affect human health. 13.8.2005

m LED SENZOROVE NOCNIi SVETLO

LED senzorové svétlo se zabudovanym senzorem (PIR a foto dioda) je uréeno do détskych pokojd,
chodeb, sklepli a ostatnich mistnosti. Svétlo se automaticky zapina pfi setméni a vypina pri svitani pfi pfimém
zapojeni do elektrické sité 230 V~.

Specifikace

zdroj svétla: 8XLED detekéni Ghel: 120°

citlivost na svétlo: <10 Lux pracovni teplota: -10az 40 °C
Casova prodleva: 3043s relativni vihkost: <93% RH

prikon: 0,5 W (max.) napajent: 230 VAC (~), 50 Hz
detekéni dosah; 5m

Instalace

1. Pfipojte LED nocni svétlo do sité elektrické energie 230 V AC.
- Neni-li LED svétlo vystaveno rusivé indukci, pfi setméni se rozsviti.
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m LED cBiTnopiogHMM HiMHUMA BaTYMK

CaitnogioaHnit aatuuk 3 B6ynoaHum gatumkom (PIR i doTogionom) npusHaderuit Ans AnTaumnx
KiMHaT, Kopuaopis, niaganis, Ta iHWWX NpUMilLeHb. CBITNO BMUKAETLCA ABTOMATUYHO 3 HACTAHHAM CYTIHOK i
BUMUMKAETLCS Ha CBiTaHKy, 3a GeanocepeaHboi yuacTi B Gnoui xuenerHs 230 B.

Cneuundikauin

[xepeno ceitna: 8xLED KyT BUsiBneHHs: 120°

YyTnmeicTb Ao ceitna: <10 Lux Po6oya Temneparypa: -10 az 40°C
Yacose NpoaoBXeHHs!: 3043s BigHocHa BororicTb:  <93% RH
MoTyXHICTb: 0,5 W (max.) HKuBneHs: 230 VAC (~), 50 Hz
[ankHicTb BUSBNEHHS: 5m

YcraHoBKa

1. Migkniodite LED HivHe cBiTno no mepexi enekrpoereprii 230V AC.
— SAkwo LED cBitno He nepeaysae nig, BNAUBOM NOMUIKOBOT iHAYKLIT, TO Nif Yac CyTIHOK 3aCBITUTLCS.

A MonepepxeHHA

HiuHe cBiTno He posbupaiite.

Hi4He CBITNO BUKOPUCTOBYIATE TiNbKNA Y CYXUX BHYTPILLHIX NPUMILLEHHSX.

lMepen YNLLEHHAM BUMKHITL HiYHE CBITNO 3 enekTpomepexi. [INs YMLLEHHS HIYHOTO CBITNa BUKOpUCTaliTe

CyXY TKaHUHY.

SIKLIO BUHUKHE MOLUIKOZKEHHS], TO BUMKHITL HiYHE CBITNO 3 enek i Ta fani He Te.
Lleit npucTpiit He Npu3HayeHWi Ans BXMBaHHS 0coBamm (BKMKYHO AiTel), ski MalTb disniHi abo

neuxiui poanaau, aGo siki He MaloTb 0CBIAY Ta 3HaHb A7s GE3NEUHOTO KOPUCTYBAHHS MPUCTPOEM,

3a BUIAHSTKOM BMNajiKiB KOHTPOMIO 3a HUMM aBo nicnst MPOBEEHHS 3 HUMM BIANOBIAHOK 0coGolo, Aka

BiAnoBigae 3a ix Gesneky, iHCTPyKTaxy LIOAO p HHS He moxHa aitam

TPaTUCH 3 NPUCTPOEM.

He BuknayiTe enekTpuyHi NpuUCTPOi Sik HECOPTOBAHI KOMYHAsbHI BiAX0AW, KOPUCTYITECH MiCLAMU
360py KoMyHanbHUX Biaxoais. 3a akTyanbHow iHchopmaLiielo npo Micus 36opy 3sepraiTecs A0
YCTaHOB 3a MicLieM NPOXMBAHHA. FKLLIO eNeKTPUYHI NPUCTOPOT PO3MilLeHi Ha MicLisx 3 Biaxofamm,
T0 HebeaneyHi pe4oBUHM MOXYTb MPOHUKATW A0 NIA3EMHMX BOZ, i AiCTaTUCh 10 Xap4oBoro obiry Ta
MOLIKOAXKYBATI Bale 3A0POB'S.

m LED LAMPA DE NOAPTE CU SENZOR

LED lampa de noapte cu senzor incorporat (PIR si dioda foto) este destinata pentru camere de copii,
coridoare, beciuri si alte incaperi. Lumina se aprinde automat la intunecare si se stinge in zori, fiind conectata
direct la reteaua electrica de 230 V~.

Specificatii
Sursa de lumina: 8xLED Unghi de detectie: 120°
Sensibilitate la lumind: <10 Lux Temperatura de lucru: -101a 40°C
Temporizare: 30+3s Umiditate relativa: <93%RH
Putere: 0,5 W (max.) Aliemntarea: 230 VAC (~), 50 Hz
Raza de detectie: 5m
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« Naprave ne smejo uporabljati osebe (vkljuéno otrok), ki jih fizicna, Cutna ali mentalna nesposobnost ali
pomanjkanje izkusenj, in znanj ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane, ali ce
Jjih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost. Napravo hranite izven dosega
otrok.

Elektriénih naprav ne odlagajte med mesane komunalne odpadke, uporabljajte zbira mesta locenih
odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih se obrnite na krajevne urade. Ce so elektricne
naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v
prehransko verigo in $kodijo vasemu zdravju.

2005

n LED SENSORNACHTLICHT

Das LED Sensornachtlicht mit einem eingebauten Sensor (PIR und Foto Diode) ist fir Kinderzimmer,
Gange, Keller und sonstige Zimmer bestimmt. Das Licht wird beim Dunkelwerden automatisch eingeschaltet
und beim Hellwerden ausgeschaltet, wobei es ans Stromnetz 230 V~ direkt angeschaltet ist.

Spezifikation

Lichtquelle: 8xLED Erkennungswinkel: 120°
Lichtempfindlichkeit: <10 Lux Arbeitstemperatur: -10 bis 40°C
Zeitverzogerung: 30+3s Relativfeuchtigkeit: <93% RH
Anschlusswert: 0,5 W (max.) Versorgung: 230VAC(~), 50 Hz
Erkennungsreichweite: ~ 5m

Installation

1. Das LED Nachtlicht ans Stromnetz 230V AC anschlieBen.

- Wenn das LED Licht keiner stérenden Induktion ausgesetzt ist, leuchtet es auf, sobald es dunkel wird.
Hinweis

Das Nachtlicht nicht auseinander nehmen.

Das Nachtlicht lediglich in trockenen Innenrdumen benutzen.

Vor der Reinigung das icht aus der i

trockenen Textilstoff verwenden.

Wenn es zu einer Beschadigung kommt, das Nachtlicht vom Stromnetz trennen und nicht mehr weiter

benutzen.

Dieser Verbraucher ist fiir die Verwendung von Personen (einschlieflich Kinder) nicht bestimmt, die

durch ihr physisches, sinnliches oder mentales Unvermdgen oder Mangel an Kenntnis oder Erfahrung

an der sicheren Verwendung des Verbrauchers gehindert sind, sofern sie nicht beaufsichtigt werden oder

hinsichtlich der Verwendung des Verbrauchers von einer fiir ihre Sicherheit zustandigen Person nicht

eingewiesen wurden.

Zur Reinigung des Nachtlichts einen

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kommunalabfall entsorgen, Sammelstellen fir
sortierten Abfall bzw. Mll benutzen.
Setzen Sie sich wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen Sammelstellen mit értlichen

Behdrden in Verbindung. Wenn El auf dblichen Mi ien gelagert werden,
konnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsi und in den Leber gelangen, lhre __ 2005
i 1und lhre i
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- Led svétlo bude svitit po dobu 30 s +3 s, pokud nebude vystaveno rusivé indukci.

Upozornéni
Nocni svétlo nerozebirejte.
Nocni svétlo pouZivejte pouze v suchych vnitnich prostorach.
Pred ¢isténim odstrafite nocni svétlo z elektrické sité. K Cisténi nocniho svétla pouzijte suchou latku.
Pokud dojde k poskozeni, odpojte nocni svétlo z elektrické sité a nadale je nepouzivejte.
Tento spotfebic neni uréen osobam (véetné déti), jimZ fyzicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i
nedostatek zkuSenosti a znalosti nuje v ¢ném pouzivani pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné poufZiti spotfebice osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Détem by nemélo byt dovoleno si se spotiebicem hrat.

Nevyhazuijte elektrické spotfebice jako netfidény komunalini odpad, pouZijte shérna mista tiidéného
odpadu. Pro aktuélniinformace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Grady. Pokud jsou elektrické

febice ulozené na skladkach odpadku, ¢né latky mohou do podzemni vody
a dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi.

m LED SENZOROVE NOCNE SVETLO

Nocné a orientacné svetlo do detskych izieb, chodieb, pivnic a ostatnych miestnosti so zabudovanym
senzorom (PIR a foto didda), ktory automaticky zapina svetlo pri zotmeni a vypina ho pri svitani. Priame zapojenie
do elektrickej siete 230 V~.

Specifikacia

zdroj svetla: 8XLED detekény uhol: 120°

citlivost na svetlo: <10 Lux pracovna teplota: -10az 40 °C
Casova odmlka: 3043s relativna vihkost: <93% RH

prikon: 0,5 W (max.) napéjanie: 230 VAC (~), 50 Hz
detekény dosah: 5m (24°C) max.

Test

1. Pripojte LED nocné svetlo do siete el. energie 230 V AC.
- Ked je noc malo by dojst k rozsvieteniu LED.
- Led svetlo bude svietit po dobu 30 s+3 s. Pod podmienkou, Ze nie je LED svetlo vystavené rusivej indukcii.

Upozornenie
Nocné svetlo nerozoberajte.
Nocné svetlo pouzivajte v suchych vnatornych priestoroch.
Pred Cistenim odstrante nocné svetlo z elektrickej siete. K Cisteniu nocného svetla pouzite suchd latku.
Pokial dojde k poskodeniu, odpojte nocné svetlo z elektrickej siete a nadalej nepouzivajte.
Tento spotrebic nie je uréeny osobam (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna neschopnost
Ci nedostatok sklsenosti a znalosti zabranuje v bezpecnom pouZivani spotrebica, pokial na ne nebude
dohliadané alebo pokial' neboli instruované ohladne pouZitia spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Detom by nemalo byt dovolené sa so spotrebicom hrat.

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné miesta trie-
deného odpadu. Pre aktuélne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne Urady. Pokial
sU elektrické spotrebice ulozené na skladkach odpadkov, nebezpe¢né latky mozu presakovat do
podzemnej vody a dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat vase zdravie.

3
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m NOCNA LAMPA LED Z CZUJNIKIEM
ZMIERZCHOWYM

Nocna lampa z diodami LED i ki 'mierzchowym jest pr: 1a do pokojow
dziecinnych, korytarzy, piwnic i innych pomieszczen. Lampa wigcza sie automatycznie wieczorem, a wytacza
rano przy zasilaniu z sieci elektrycznej 230 V~.

Specyfikacja

Zrodio $wiatta: 8xLED Kat widzenia czujnika: 120°

Czuto$¢ na Swiatto: <10 Lux Temperatura pracy: -10do 40 °C
Zwioka czasowa: 30+3s Wilgotnos¢ wzgledna: <93% RH

Pobor mocy: 0,5 W (max.) Zasilanie: 230VAC (~), 50 Hz
Zasieg czujnika: 5m

Instalacja

1. Podtaczamy nocna lampe z diodami LED do sieci elektrycznej 230 V AC.
- Jezeli lampa z diodami LED nie jest narazona na o indukeyjne, to po Sciemnieniu sig, zacznie
samoczynnie $wiecic.

Uwaga
Lampy nocnej nie wolno rozbierac.
Lampe nocna wykorzystujemy wytacznie w suchych pomieszczeniach wewnetrznych.
Przed czyszczeniem lampe nocna nalezy wytaczy¢ z sieci elektrycznej. Do czyszczenia lampy nocnej uzywa
sig suchej Sciereczki.
Jezeli lampa zostanie uszkodzona, to nalezyja wytaczy¢ z sieci elektrycznej i nie probowac jej dalej uzywac.
To urzadzenie nie jest pr. 1a do L ia przez osoby (facznie z dzie¢mi), ktorym niezdolnosé
fizyczna, umystowa albo mentalna, ewentualnie brak wiedzy albo doswiadczenia, uniemozliwia bez-
pieczne korzystanie z tego urzadzenia, o ile nie jest nad nimi sprawowany nadzér albo, jezeli nie zostaty
odpowiednio poinstruowane o zasadach uzytkowania tego urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich
bezpieczenstwo. Nalezy zapewnic, zeby dzieci nie mogty bawic sie tym urzadzeniem.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. 0 ZSEIE zabronione jest umieszczanie facznie
z innymi odpadami zuzytego sprzetu symbolem pr Slonego kosza. Uz

chcac pozhy¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do
punktu zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki nif ne, ktére maja
Srodowisko i zdrowie ludzi. Masa sprzetu: 63 g

negatywny wptyw na [

u LED ERZEKELOS EJSZAKAI FENY

Abeépitett érzékelovel (PIR és fotodioda) rendelkezd LED érzékelds fény gyermekszobakban, folyosokon,
pmcekben ésegyéb helylsegekben torténd e\he\yezesre szolgal. Kozvetlenu\ a230 V~ elektromos halézathoz

csatlakoztatva a lampa soté a pedig kikapcsol.
Specifikacio
Fényforras: 8xLED Erzékelési szog: 120°
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Fényérzékenység: <10 Lux Uzemi hémérséklet: -10 - +40 °C
Késleltetés: 30+3s Relativ paratartalom: <93% RH
Teljesitményfelvétel: 0,5 W (max.) Tapellatas: 230 VAC (~), 50 Hz
Erzékelési tavolsag: 5m

Telepités

1. Csatlakoztassa a LED éjszakai fényt 230 V AC elektromos halozathoz.
- Ha LED fény nincs kitéve zavaro indukcionak, sotétedéskor vilagitani kezd.

A Figyelem

* Az éjszakai fényt ne szedje szét.

* Az éjszakai fényt csak szaraz, beltéri helyen hasznalja.

+ Tisztitas eltt hizza ki az éjszaki fényt az elektromos halozatbdl. Az éjszakai fény tisztitasahoz hasznaljon
széraz rongyot.

* Ha a lampa megsériil, hiizza ki az elektromos haldzathdl és ne hasznalja tovabb.

* A készliléket ne hasznaljak csokkent ﬂzu«a\ szellemi vagy érzékszervi képességekkel, ill. korlatozott ta-
pasztalattal és é (beleértve a gy is), amennyiben nincs mellettik
szakszer( felligyelet, ill. nem kaptak a készlilék kezelésére vonatkozo Utmutatésokat a biztonsagukért
felelos személytdl. Ne engedje, hogy a késziilékkel gyermekek jatsszanak.

Az elektromos késziilékeket ne dobja a vegyes haztartasi hulladék kozé, hasznélja a szelektiv

ekgyijto helyeket. A e vonatkozo aktualis informaciokért forduljon a helyi
hivatalokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladek(arolokba kertinek, veszelyes anyagok
szivaroghatnak a talajvizbe, melyek igy bej a és az On
egészségét és kényelmét.

m NOCNA LUCKA LED S SENZORJEM

LED lucka z vgrajenim senzorjem (PIR in foto dioda) je namenjena za otroske sobe, hodnike, kleti in
ostale prostore. Lucka se samodejno vklaplja ob mraku in izklaplja ob svitu pri neposredni prikljucitvi na
elektriéno omreZje 230 V~.

Specifikacija

Vir svetlobe: 8xLED Kot detekcije: 120°

Obgutljivost za svetlobo: <10 Lux Delovna temperatura: -10do 40 °C
Casovni zamik: 3043s Relativni viaga: <93 % RH

Potrebna moc: 0,5W (maks.) Napajanje: 230VAC(~), 50 Hz
Doseg detekcije: 5m

Namestitev

1. Prikljuite LED nocno lucko na omrezje elektricne energije 230 V AC.
- Ce ni LED lucka izpostavljena mote€i indukciji, se ob mraku prizge.
Opozorilo
* Nocne lucke ne razstavljajte.
* Nocno lucko uporabljajte le v suhih notranjih prostorih.
+ Pred ¢iscenjem odstranite nocno lucko iz elektricnega omrezja. Za €iscenje nocne lucke uporabite suho
blago.
« Ce pride do poskodovanja, odklopite noéno lucko iz elektricnega omreZja in je vet ne uporabljajte.
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